Products for pets
Herbal blends and essential oils
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Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in liquido denso
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use
c" t‘ Bagnare il pelo e versare lo shampoo
massaggiando accuratamente. Risciacquare.
D Wet the coat, apply shampoo with a massaging
. motion and rinse thoroughly.

Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

:" t‘ Diluire in acqua al 3 - 10% e irrorare sull’animale e
nell’ambiente (trasportini, cucce, cuscini).

Ripetere ogni 1 - 3 settimane.

Dilute with water to a 3 - 10 % solution and spray
on animals and in housing areas (carriers, crates,
bedding). Repeat every 1 - 3 weeks.

3 Diluire in acqua al 3- 10% e irrorare sugli animali e

- nell’ambiente (gabbie, nidi, attrezzature).
Con il contagocce applicare una goccia di prodotto
puro alla base della nuca. Ripetere ogni 1 -3
settimane.
Dilute with water to a 3 - 10 % solution and spray on
animals and in housing areas (cages, nests, equipment).
Use the dropper to apply a drop of pure product to the
back of the neck. Repeat every 1 - 3 weeks.

Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

:" t‘ Applicare sul pelo e sulla pelle, dopo 1 -2 ore
spazzolare. Irrorare nell'ambiente (trasportini,

. cucce, cuscini, gabbie, nidi, attrezzature).
D Ripetere ogni 1 - 3 settimane.
Spray on coat and skin, brush coat after 1 -2 hours.
Spray in housing areas (carriers, crates, bedding,
cages, nests, equipment). Repeat every 1 - 3 weeks.
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Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in gel e in soluzione
ad uso esterno

Blends of essential oils and herbal extracts in gel and spray solution
for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

c" t‘ Applicare sulle aree interessate della pelle
1-2volte al giorno.

:3 Apply to affected skin 1 - 2 times daily.
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Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

:" t‘ Diluire in acqua al 10 - 20% e irrorare sull’animale
e nell'ambiente (trasportini, cucce, cuscini, gabbie,

uOOO ml 5000 ml

B 3 nidi, attrezzature).
- Dilute with water to a 10 - 20% solution and spray
on animals and in housing areas (carriers, crates,
bedding, cages, nests, equipment).
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APARNIL Blend of essential oils and herbal extracts for topical use
FORTE
et ' Consigli d’uso | Suggestions for use
® 50 ml :" t‘ Applicare e massaggiare sulle aree interessate
- 1-2volte al giorno.
Apply to affected areas with a massaging motion,
1-2 times daily.
& Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
= ad uso esterno
r Blend of essential oils and herbal extracts for topical use
Fdareen¥ . .
im“ Consigli d’uso | Suggestions for use

e I :" t‘ Applicare sul pelo e sulla pelle piti volte al giorno.
/ 100 mi Spray on coat and skin multiple times daily.
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Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

- Consigli d’uso | Suggestions for use

’mmm :" t‘ Pulire il contorno dell'occhio con una garza

imbevuta di prodotto una o piti volte al giorno.

%UIIO:: . . ]
Ll il D Clean eye rim with a moistened gauze,
&;-:':::.-‘ : once or more daily.

| 100mi
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Miscela di oli essenziali ed estratti vegetali in soluzione
ad uso esterno
Blend of essential oils and herbal extracts for topical use

Consigli d’uso | Suggestions for use

:" Applicare 2 - 4 gocce nell'orecchio, a seconda delle
— dimensioni dell'animale, 1 - 2 volte al giorno.

’ Apply 2 - 4 drops to the ear, according to size
Wireent of animal, 1 - 2 times daily.
ot n :'3 Applicare 1 - 2 gocce nell'orecchio, a seconda delle
koo : dimensioni dell'animale, 1 - 2 volte al giorno.
) uoo mi Apply 1 -2 drops to the ear, according to size

of animal, 1 - 2 times daily.
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Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

mm. Consigli d’uso | Suggestions for use
—AER2 :" t‘ 6 - 8 gocce per kg di peso.
l . 6 - 8drops per kg of body weight.
| 00g 5009

D 2-4 ml per litro d'acqua

: oppure 4 - 8 gocce per beverino da 50 ml.
2-4mL per liter of drinking water
or 4 -8 drops per 50 mL water feeder.
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Mangime complementare in polvere solubile
Soluble complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

. 3 5 g per litro d'acqua
: oppure 10 g per kg di alimento.
5009 5 g per liter of drinking water
or 10 g per kg of feed.

|

Mangime complementare in capsule
Complementary feed capsules

Consigli d’uso | Suggestions for use

:" n 1 capsula ogni 5 - 10 kg di peso.

1 capsule per 5 - 10 kg of body weight.

LSO cps

Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

:" t‘ 1-2 gocce per kg di peso.

1-2drops per kg of body weight.

mﬁm‘”‘ 3 2 - 3 gocce per beverino da 50 ml.
il - 2 - 3 drops per 50 mL water feeder.

&

w L geesm—sws
Mangime complementare Mangime complementare in
liquido polvere
Liquid complementary feed Complementary feed powder
Consigli d’uso | Consigli d’uso |
Suggestions for use Suggestions for use

0 , 1-2 gocce per 0 t ‘ 1 cucchiaino ogni
:‘ kg di peso. :‘ 5-10 kg di peso.
1-2drops per kg 1 teaspoon per
of body weight. 5-10kg of body
weight.
3 2 - 3 gocce per
4 beverino da 50 ml.

2-3drops per 50 mL
water feeder.
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Mangime complementare minerale in polvere
Complementary mineral feed powder

Consigli d’uso | Suggestions for use

l :" D 1 cucchiaino ogni 5 - 10 kg di peso.

1 teaspoon per 5 - 10 kg of body weight.

10 kg
D 20- 30 g per kg di alimento.
- 20- 30 g per kg of feed.
Mangime complementare minerale in compresse
Complementary mineral feed tablets
Consigli d’uso | Suggestions for use
:" 2 compresse oghi 5 - 10 kg di peso.
2tablets per 5- 10 kg of body weight.
| 100cpr
Mangime complementare in capsule
Complementary feed capsules
Consigli d’uso | Suggestions for use
:" t‘ 1 capsula ogni 5 - 10 kg di peso.
. 1 capsule per 5- 10 kg of body weight.
LSO cps
Mangime complementare in capsule
Complementary feed capsules
Consigli d’uso | Suggestions for use
:" n 1 capsula ogni 5 - 10 kg di peso.
1 capsule per 5 - 10 kg of body weight.
u’.o cps
Mangime complementare Mangime complementare
in polvere in capsule
Complementary feed powder Complementary feed capsules
. ' Consigli d’uso | Consigli d’uso |
5009 | Suggestions for use Suggestions for use
’,' v x " _ 400 mg ogni c . 1 capsula ogni
| Hgti{gi@@ C‘ 5-10 kg di peso. :‘ 5-10 kg di peso.
& 400 mg per 1 capsule per
. 5-10kg 5-10kg
of body weight. of body weight.
3 1 -2 cucchiaini per
- kg di alimento.

1-2teaspoons per
kg of feed.
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Mangime complementare liquido
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Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

2 -4 gocce per kg di peso.
2 -4 drops per kg of body weight.

|

2 - 3 gocce per beverino da 50 ml.
2 -3 drops per 50 mL water feeder.
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Mangime complementare in polvere solubile
Soluble complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

5 g per litro d'acqua

oppure 10 g per kg di alimento.
5 g per liter of drinking water
or 10 g per kg of feed.

Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed
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Consigli d’uso | Suggestions for use

2 ml per litro d'acqua

oppure 2 - 3 gocce per beverino da 50 ml.
2 mL per liter of drinking water

or 2 - 3drops per 50 mL water feeder.

Mangime complementare liquido
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Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

2 gocce per kg di peso.
2 drops per kg of body weight.
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2 - 3 gocce per beverino da 50 ml.
2 - 3 drops per 50 mL water feeder.
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Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

1-2 ml per litro d'acqua

oppure 2 - 4 gocce per beverino da 50 ml.
1-2mL per liter of drinking water

or 2 -4 drops per 50 mL water feeder.
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Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

D 1 ml per litro d'acqua

- oppure 2 - 3 gocce per beverino da 50 ml.
1 mL per liter of drinking water
or2 - 3 drops per 50 mL water feeder.

Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

D 1 ml per litro d'acqua

: oppure 2 - 3 gocce per beverino da 50 ml.
1 mL per liter of drinking water
or 2 - 3 drops per 50 mL water feeder.

Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

3 1 ml per litro d'acqua

: oppure 2 - 3 gocce per beverino da 50 ml.
1 mL per liter of drinking water
or 2 - 3 drops per 50 mL water feeder.
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Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

:" t‘ 6 - 8 gocce per kg di peso.

6 - 8drops per kg of body weight.

D 1-2 ml per litro d'acqua

: oppure 2 - 4 gocce per beverino da 50 ml.
1-2mL per liter of drinking water
or 2 -4 drops per 50 mL water feeder.
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Mangime complementare liquido
Liquid complementary feed

Consigli d’uso | Suggestions for use

3 1 ml per litro d'acqua
- oppure 2 - 3 gocce per beverino da 50 ml.

1 mL per liter of drinking water
or2 - 3 drops per 50 mL water feeder.
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